Auktoriserad overséttning fran polska

UTLATANDE

borjade anvinda tyngdticken, filtar, kragar och vistar for 10 ar sedan. Detta verktyg ér till stor hjilp

vid sensorisk integrationsterapi och terapeutiska 6vningar som gors hemma, i skolan eller forskolan.

Alla ticken anpassas individuellt till barn och vuxna. Det dr viktigt att vilja rétt ticke vid terapi for att
fa goda effekter. Denna produkt ger fantastiska resultat. Vid anvéndning av ett ticke eller andra
tyngdprodukter blir barnet snabt lugnare, dessutom utjimnas effekterna av verstimulering. Ett
tyngdticke har en lugnande och avkopplande effekt och bidrar till 6kad koncentrations- och
uppmirksamhetsférméga. Ticket ger forbittrad kroppsuppfattning. Vid Overaktiva barn lindrar det
djupa trycket dverkénsligheten mot stimuli. Barn som ar somniga, apatiska och likgiltiga déremot blir

mer aktiva.

Magda Bonowicz
Sl-terapeut
PSTiS [Oversiittarens anmdéirkning : Polska foreningen for Sl-terapeuter ] certifikat nr 1082

[O.a.: bversiittningen slutar héir]

Hirmed bekriftas att ovanstiende oversattning dverensstimmer med originaldokumentet avfattat pa polska.

Jacek Warga, auktoriserad Gversittare i svenska, inskriven med nr TP/91/17 pi listan éver auktoriserade dversittare ford av
justitieministern.

Nummer i éversittningsregistret: 73/2019

Mosty, 5.02.2019
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